
V o i c i l e r é s u m é d e c e q u e d i s e n t , d e f é v r i e r 1 9 1 5 , Louis
GILLE, Alphonse OOMS et Paul DELANDSHEERE dans Cinquante mois
d'occupation allemande (Volume 1: 1914-1915) pouvant être téléchargé via :
http://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k373380s/f1.image
1er février 1915 : L'éparpillement des administrations belges. — 3 février 1915 : Récit
d'un prisonnier civil rentré d'Allemagne. — 4 février 1915 : Des nouvelles pour les
familles de nos soldats. — 5 février 1915 : Rationnés pour le pain. —7 février 1915 :
Arrivée d'habitants de Middelkerke. — Les portraits du Roi et de la Reine. — La
prière pour la paix. — 11 février 1915 : Pour les artistes et les dentellières. —
15 février 1915 : L'état moral du Belge enfermé dans son pays. — 16 février 1915 :
Madame Carton de Wiart et le conseiller de justice allemand. — Un service funèbre
mouvementé à Saint-Gilles. — La Chambre des représentants pendant l'occupation
ennemie. — Les suicides dans l'armée allemande. — 19 février 1915 : Une
organisation judiciaire contraire aux principes du droit. — Protestation de M.
Théodor. — 20 février 1915 : Farces de gamins de Bruxelles. — 21 février 1915 : Les
« avariés » dans l'armée impériale. - Une police des moeurs. — 22 février 1915 : En
l'honneur des Etats-Unis. — Les Zeppelins. — Les missionnaires de Scheut. — Au
cimetière d'Evere. — 23 février 1915 : Conflit entre les administrations belge et
allemande à propos de l'impôt sur les absents. — 24 février 1915 : Création de
tribunaux d'exception. — Nouvelle protestation de M. Théodor au nom du barreau. —
25 février 1915 : Les premières communions dans les villages dévastés. — 26 février
1915 : Ordonnances, avis, prohibitions. — 27 février 1915 : Comment une
Bruxelloise s'est rendue en France pour voir son fils blessé. — 28 février 1915 :
mise sous séquestre des établissements financiers.



Il serait intéressant de comparer avec ce qu’en dit, aux mêmes dates, en langue française :
WHITLOCK, Brand ; La Belgique sous l'occupation allemande : mémoires du ministre
d'Amérique à Bruxelles ; en langue anglaise : Belgium under the German Occupation : A
Personal Narrative ; les deux versions, notamment à :
http://www.idesetautres.be/?p=ides&mod=iea&smod=ieaFictions&part=belgique100

Ce serait enfin intéressant de comparer avec ce que Paul MAX (cousin du bourgmestre
Adolphe MAX) a dit des mêmes dates dans son Journal de guerre (Notes d’un Bruxellois
pendant l’Occupation 1914-1918), en langue française :
http://www.museedelavilledebruxelles.be/fileadmin/user_upload/publications/Fichier_PDF/F
onte/Journal_de%20guerre_de_Paul_Max_bdef.pdf


